
Why did the chicken 
cross the road?

Carefully.
Follow these rules of the road or you may not get to the other side.

•  Cross only at crosswalks or intersections with signals or traffi c signs.

• When walking at night, carry a fl ashlight or refl ective items.

•  Use sidewalks. If there isn’t one, walk facing traffi c as far off the edge 
of the road as possible. 

•  Be patient. Wait for cars to stop before stepping into a crosswalk. 

•  Do not walk under the infl uence of drugs or alcohol.

•  Don’t hitchhike.

Violators of these rules can be fi ned up to $75.
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Cuidado.
Siga las siguientes reglas o usted podría no llegar al otro lado.

•  Cruce solo en el rayado o en intersecciones señalizadas.

•  Cuando camine de noche, lleve una linterna u objetos refractivos.

•  Use las banquetas. Si no hay, camine mirando el tráfi co que viene 
y lo más alejado posible del borde de la carretera.

•  Tenga paciencia. Espere a que los autos se detengan antes de caminar 
por el paso de peatones.

•  No conduzca bajo la infl uencia de drogas o alcohol.

•  No pida aventones. 

Los que violen estas normas podrían recibir multas de hasta $75 dólares.
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